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fiche de données de sécurité
Date: 22 mars 2022

Product: Antiseptique Iode Vaporisateur / Iospray (1%)
Product Codes : 01L-IOSPR, 10L-ISPRA, 10L-ISRPA4
D.LN. 0049600

Fabricant / fournisseur: Dominion Veterinary Labs LTD.
1199 rue Sanford.
Winnipeg, Manitoba
R3E 3A1
Téléphone: (204) -589-7361 Fax: (204) -943-9612

1. IDENTIFICATION

Etiquette d'un produit
Identité chimique: mélange
N° CAS et nom: mélange
Formule et M.Wt.: mélange

Utilisation du produit:
Comme antiseptique a usage topique, contre-irritant dans les états inflammatoires chroniques et comme parasiticide
dans la teigne. Peut étre utilisé comme pansement pré et post opératoire.

Personne a contacter en cas d'urgence:
Téléphone: (204) -586 a 3484 Fax: (204) -943 49612

2. IDENTIFICATION DES DANGERS
Pictogramme:
Classification: Liquide inflammable de catégorie 2

Mot-indicateur: Danger
Mentions de danger: Inflammable

SECTION 3: INFORMATIONS SUR LES INGREDIENTS

NOM CHIMIQUE N° CAS
Povidone iodée 25655-41-8
Alcool isopropylique 67-63-0
L'eau 7732-18-5

Le pourcentage exact a été retenu en tant que secret commercial
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SECTION 4: PREMIERS SECOURS

ROUTE SYMPTOMES COMMUNS

PREMIERS SECOURS

Inhalation non déterminé

En cas d'inhalation, déplacer a I'air frais. En cas
d'arrét respiratoire, pratiquer la respiration
artificielle. Si la respiration est difficile, donner de
I'oxygéne. Obtenez des soins médicaux
immédiatement.

Ingestion non déterminé

Ne pas faire vomir. Faire boire de grandes quantités
de lait ou d'eau a la victime et consulter
immédiatement un médecin. Ne portezrien a la
bouche d'une personne inconsciente.

La peau non déterminé

Rincer a grande eau. Retirer les vétements
contaminés et laver délicatement la peau
contaminée avec de I'eau et un savon non abrasif.
Consulter un médecin si une irritation se développe.

Les yeux non déterminé

Vérifiez et retirez toute lentille de contact. En cas de
contact, rincer immédiatement les yeux a grande
eau pendant au moins 15 minutes. De I'eau froide
peut étre utilisée. Consulter un médecin en cas
d'irritation.

SECTION 5: LUTTE CONTRE L'INCENDIE

point d'ignition: 25°C

Limite de portée explosive estimée LIE 3,3% LSE 19%
Méthode de point d'éclair utilisée: ~ Coupe fermée

Extinction appropriée

médias Eau pulvérisée, poudre ABC Dioxyde de carbone (CO2) Azote

Conseils aux pompiers

NE PAS combattre le feu lorsque le feu atteint les explosifs.
Equipement de protection et précautions de lutte contre 1'incendie. Porter un appareil respiratoire
autonome et des vétements de protection chimique.

Informations Complémentaires

Ne pas laisser les eaux de ruissellement des pompiers pénétrer dans les égouts ou les cours d'eau.
Ne pas inhaler les gaz d'explosion et de combustion.
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oyez prudent lorsque vous appliquez du dioxyde de carbone dans des espaces confinés. Le
dioxyde de carbone peut déplacer 1'oxygéne. Utiliser un jet/jet d'eau pour protéger le personnel et
refroidir les conteneurs en danger. En cas d'incendie : Evacuer la zone.

SECTION 6: DEVERSEMENT ACCIDENTEL

Précautions personnelles:

En cas d'incendie majeur et de grandes quantités : évacuer les personnes vers un
lieu siir.

Précautions environnementales:

Le rejet dans l'environnement doit étre évité.

Méthode de confinement:

Petit déversement:

Diluer avec de I'eau et éponger, ou absorber avec un matériau sec inerte et
placer dans un conteneur d'élimination des déchets approprié. Terminer le
nettoyage en répandant de 1'eau sur la surface contaminée et éliminer
conformément aux exigences des autorités locales et régionales.

Grand déversement:

Arréter la fuite si cela ne présente aucun risque. Absorber avec un matériau
inerte et mettre le produit déversé dans une poubelle appropriée. Ne touchez pas
le matériel renversé.

M¢éthode de nettoyage:

Ventiler la zone de déversement ou de fuite. Balayer ou mettre au rebut et
mettre en conteneur dans un conteneur de déchets chimiques approuvé. Laver la
zone de déversement avec de I'eau.

SECTION 7: MANIPULATION ET STOCKAGE

Manipulation: | Tous les processus de travail doivent toujours étre congus de maniére a ce que les éléments suivants

soient aussi faibles que possible : Inhalation, contact avec la peau, contact avec les yeux

Utiliser une hotte aspirante (laboratoire). En cas de manipulation a découvert, des dispositions avec
une ventilation par aspiration locale doivent étre utilisées. Si la ventilation par aspiration locale n'est
pas possible ou pas suffisante, toute la zone de travail doit étre ventilée par des moyens techniques

Stockage: Température de stockage recommandée : aucune donnée disponible

le récipient d'origine.

Conserver le récipient bien fermé et dans un endroit bien ventilé. Conserver/stocker uniquement dans

SECTION 8: CONTROLES D'EXPOSITION / PROTECTION PERSONNELLE

CONTROLES D'EXPOSITION:

Les mesures techniques et 1'application de processus de travail
appropriés ont la priorité sur les équipements de protection
individuelle. En cas de manipulation a découvert, des dispositions
avec une ventilation par aspiration locale doivent étre utilisées.

Equipement de protection individuelle

Porter des vétements de protection appropriés. Lors de la
manipulation de substances chimiques, des vétements de protection
doivent étre portés.

Protection des yeux/du visage:

Lunettes de vue avec protection latérale
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Protection de la peau:

Portez des gants appropriés. Lors de la manipulation de substances

chimiques, des gants de protection doivent étre portés. Dans le cas ou
vous voudriez réutiliser les gants, nettoyez-les avant de les enlever et
aérez-les bien. Vérifier I'étanchéité/lI'imperméabilité avant utilisation.

Protection respiratoire

Protection respiratoire nécessaire en cas de formation d'aérosol ou de
brouillard. Si les limites d'exposition sont dépassées ou si une
irritation est ressentie, une protection respiratoire approuvée par le
NIOSH doit étre portée.

Considérations générales d'hygiéne:

Se laver les mains avant les pauses et aprés le travail. Eviter le contact
avec les yeux et la peau. Ne pas manger, boire ou fumer lors de
l'utilisation. Prévoyez une douche oculaire et étiquetez son
emplacement bien en vue.

SECTION 9: PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES

Apparence
Etat physique:
Couleur:
Odeur:
pH:
Inflammabilité (solide, gaz):

Point d'ébullition

Pression de vapeur:
Densité de vapeur:
Densité relative:
Solubilité(s)
Solubilité dans l'eau (g/L):

liquide

Brun-rouge
caractéristique

3,5

Liquide et vapeurs tres
inflammables.

82 °C

pas de données disponibles
2,1
0,85 g/cm? (20 °C)

miscible

SECTION 10: STABILITE ET REACTIVITE

Réactivité:

Non déterminé

Stabilité chimique:

Stable a des températures ambiantes
normales (15 -25°F)

Possibilité de réactions dangereuses: Non déterminé.

Conditions a éviter:

Non déterminé

Matériaux incompatibles:

Non déterminé

Produits de décomposition dangereux: Non déterminé
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SECTION 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES

Toxicité aigué:

toxicité orale :

2-Propanol - LD50 : > 5045 mg/kg - Rat - (RTECS) 2-
Propanol - LDLo: > 3570 mg/kg -Humain - (RTECS)
Toxicité cutanée aigué:

2-Propanol - LD50: > 12800 mg/kg - Lapin - (RTECS)
Toxicité aigué par inhalation:

2-Propanol - LC50: 72600 mg/m3 - Rat - (Base du SGH du
Japon pour les données de classification)

Irritation de la peau:

Non déterminé.

Irritation de I'oeil:

Provoque une grave irritation des yeux

Respiratory damage:

Non déterminé..

STOT-exposition unique:

Peut causer de la somnolence ou des
étourdissements.

STOT-exposition répétée

Non déterminé..

Cancérogénicité : Non listé
OSHA: Non listé
NTP: Non listé
IARC: Non listé

SECTION 12: INFORMATION ECOLOGIQUE

Toxicité aquatique aigu€ ou chronique:

Toxicité pour les poissons:

2-Propanol - LC50: 9640 mg/1 (96 h) - Brooke, L.T., D.J. Call, D.L.
Geiger, and C.E. Northcott 1984. Acute Toxicities of Organic
Chemicals to Fathead Minnows (Pimephales promelas), Vol. 1. Center
for Lake Superior Environmental Stud., Univ.of Wisconsin-Superior,
Superior, WI :414

Toxicité daphnie :2-Propanol - LC50: 1400 mg/1 (48 h) - Blackman,
R.A.A. 1974. Toxicité des agents pétroliers. Mar.Pollut.Bull. 5:116-118
Toxicité des algues : aucune donnée disponible

Toxicité bactérienne : aucune donnée disponible

Dégradation chimique :

Non déterminé.

Biodégradation:

Non déterminé..

Potentiel de bioaccumulation

Non déterminé..

Mobilité dans le sol:

Non déterminé..

Autres effets indésirables

Non déterminé..
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SECTION 13: ELIMINATON

Méthodes d'élimination des déchets
Eliminer les déchets conformément aux réglementations fédérales, provinciales et
locales. Peut étre utilisé directement comme stock de carburant avec un équipement de
contréle des émissions approprié. Sinon, incinérer directement avec ou sans autres
additifs solvants inflammables.

SECTION 14: INFORMATIONS DE TRANSPORT

Numéro ONU: 1219

Désignation officielle de transport ISOPROPANOL

de 'ONU:

Des classes: 3

Numéro de groupe d'emballage: II

Dangers environnementaux: Non déterminé
Précautions spéciales: Quantité limitée (1L)

SECTION 15: INFORMATIONS REGLEMENTAIRES

Répertorié comme médicament auprés de Santé Canada

SECTION 16: LES AUTRES INFORMATIONS

Les informations contenues dans ce document sont, a notre connaissance, véridiques et exactes. Toutes les
recommandations ou suggestions sont faites sans obligation de notre part et la Société n'accepte aucune
responsabilité envers les clients, leurs employés ou toute autre personne pour toute perte, blessure ou dommage
direct ou consécutif, qui peut étre causé par une erreur ou une émission de cette feuille

méme en cas de négligence ou autre.

Date de préparation: 10/25/07

Date de révision: 03/22/22

Délivré par: Dominion Vet Labs. Ltd.

Carol Lamirande/ Responsable administratif
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